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1 Apiesjdokumenta

1.1 Simboliy Zodynas

Simbolis Aprasymas

Perspéjimas: Zr. naudojimo instrukcija

Nenaudokite, jei pakuoté paZeista

(@ O

N
g

Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy

Laikyti sausai

E Sterilizuojamas Svitinant
Nenaudoti pakartotinai
Nesterilizuoti pakartotinai
Viena sterilaus barjero sistema
Medicinos prietaisas

Katalogo numeris

Partijos kodas

Unikalus prietaiso identifikavimas (UDI: Unique Device Identification)

QTY Kiekis pakuotéje
Gamintojas
Pagaminimo data

(JAV) Perspéjimas: Pagal federalinj jstatyma $j prietaisg gali parduoti tik gydytojas arba gali biiti parduota jo
nurodymu.

B rLLEEEEEO®O

Zr. naudojimo instrukcija. Naudojimo instrukcija pateikiama elektronine forma (el. Zenklinimas).

Lentelé 1: Simboliy Zodynas
1.2 Saugos informacijos Zyméjimas
&4 |SPEJIMAS

Dél nesilaikymo galimi rimti suzalojimai, rimti paciento, naudotojo ar treciosios Salies bendros buklés pablogéjimai arba
mirtis.

PASTABA

Nesilaikant nurodymy gali biiti sugadintas gaminys ar kitas turtas.

1.3 Papildomainformacija
Sio dokumento elektroniné forma pateikiama gamintojo svetainéje. Prireikus $io dokumento spausdinta kopija galima
uZsakyti iS gamintojo.

Siy naudojimo instrukcijy atsisiuntimo nuoroda:” www.kurzmed.com/en/ifu/tym8.html
Apdorojimo instrukcijy atsisiuntimo nuoroda: ” https://www.kurzmed.com/en/ifu/reprocessing.html
Tarptautiniai adresai: https://www.kurzmed.com/en/contact.html

Y Nuolat atnaujinama. Ten taip pat galima rasti versijas kitomis kalbomis.

1.4 Susauga susije pakeitimai

Dokumento numeris Leidimo data Su sauga susije pakeitimai
0005960_01 2024-10 Visa perzilira
0005960_ 02 2024-11 Néra
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Dokumento numeris Leidimo data Su sauga susije pakeitimai
0005960_03 2026-02 Néra

2 Svarbi saugos informacija

® Prie$ naudodami gaminj: Perskaitykite gaminio ir visy kity kartu naudojamy gaminiy naudojimo instrukcijas. Vykdykite
naudojimo instrukcijose pateikiamus nurodymus ir iSsaugokite naudojimo instrukcijas.
Nepaisant Sio nurodymo kyla pavojus paciento sveikatai.

® Gaminio nemodifikuokite.
Nepaisant Sio nurodymo kyla pavojus paciento sveikatai.

DEMESIO: Jei jvyko koks nors rimtas su prietaisu susijes incidentas, apie tai turéty bati pranedta gamintojui ir valstybés
narés, kurioje yra jsisteiges naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

3 Gaminiy kodai / REF
[ Specifikacijos, psl. 13]

4 Pristatymo apimtis
[ Specifikacijos, psl. 13]

5 Pakuoté ir sterilumas

»KURZ Precise” Gaminys néra sterilus.
Kremzlés peiliuky rinkinys Pakuoté: UZsegamas maiselis (,,Ziplock“) ir iSoriné pakuoteé (sulankstoma dézuté)
Kremzlei skirtos znyplés, Gaminys néra sterilus.
»Schimanski“ tipas Pakuoté: UZsegamas maiselis (,,Ziplock) ir iSoriné pakuoté (sulankstoma dézuté)
Kremzlés perforatoriy rinkinys Gaminys néra sterilus.

Pakuoté: UZsegamas maiselis (,,Ziplock®) ir iSoriné pakuoté (sulankstoma dézuté)

+KURZ Precise” peiliukai Gaminys yra sterilus (sterilizuotas spinduliuote).
(priedai / vienkartinés medZiagos)

6 Gaminio aprasymas

6.1 Bendroji informacija

6.1.1 ,,KURZ Precise“ kremzlés peiliuky rinkinys

lliustracija 1: ,,KURZ Precise* (kremzlés peiliuky rinkinys), ,KURZ Precise* peiliukas

A Kremzlés peiliukas: Pjovimo blokas (dvi dalys)

B Peiliuko laikiklis (dvi dalys) su jungiamuoju sraigtu, ¢ia parodytas su peiliuku
C Kremzlés peiliukas: Verzlé

D »Tray KURZ Precise” (instrumenty déklas)

E Peiliukas (priedai / vienkartinés medZiagos)
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F Nertdijancio plieno déklu (tarpiniy ploksciy talpyklé)
G Tarpinés ploksteés (storis: 0,1 mm /0,2 mm /0,3 mm), skirtos nustatyto storio kremzlés diskams formuoti
Tiekiama kaip priedas: 1 mm tarpiné ploksté fascijoms suspausti. [ * Specifikacijos, psl. 13]

6.1.2 Kremzlés perforatoriy rinkinys

lliustracija 2: Kremzlés perforatoriy rinkinys

A 1 dalis: Perforatoriaus dalis su apvaliu galu
B Spyruoklé
C 2 dalis: Perforatoriaus dalis su ovaliu galu
D Ovalo formos galas
E Instrumenty déklas
F POM pjovimo pagrindas
G 3 dalis: ISsttimiklis (ilgiausia dalis)
6.1.3 Kremzlei skirtos Znyplés, Schimanski tipo
Kremzlei skirtos Znyplés, ,,Schimanski“ tipas : [ " Specifikacijos, psl. 13 ]

6.2 Konstrukcija ir veikimas

»KURZ Precise” Pjovimo jrankis, naudojamas transplantato medziagai (kremzlei arba fascijoms)
Kremzlés peiliuky rinkinys laikyti, kremzlei pjaustyti nustatyty storiy pjuviais, fascijoms suspausti.
su peiliuku

(priedai / vienkartinés medziagos)

Kremzlei skirtos Znyplés, Jrankis, skirtas kremzlei sugriebti ir saugiai laikyti jg kerpant.
»Schimanski“ tipas

Kremzlés perforatoriy rinkinys Rankinis jrankis, kuriuo, taikant mechanine jéga, iSpjaunami i$ anksto nustatytos
formos kremzlés transplantatai.

6.3 Medziagos

[ Specifikacijos, psl. 13]

Nepagaminta i$ kauciuko (latekso).

Gamybos procese nenaudojami gaminiai, pagaminti is kauciuko (latekso).

6.4 Priedai
»KURZ Precise“ »~KURZ Precise“ peiliukai (nejtraukta j pristatymo apimtj)
Kremzlés peiliuky rinkinys 0,1/0,2/0,3 mm tarpinés plokstés
1 mm tarpiné ploksté fascijoms suspausti (nejtraukta j pristatymo apimt;)
[ Specifikacijos, psl. 13]
Kremzlei skirtos znyplés, Priedy néra.

»Schimanski“ tipas

Kremzlés perforatoriy rinkinys Priedy néra.
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6.5 Kitos priemonés, skirtos naudoti kartu su priemone
Kremzlés paruoSimo instrumentai neskirti naudoti kartu su kitais gaminiais, iSskyrus naudojama pagrindinj gaminj (KURZ
timpanoplastikos protezus).

7 Numatytas naudojimas

7.1 Numatyta paskirtis

»KURZ Precise® »KURZ Precise” kremzlés peiliuky rinkinys yra pasyvi daugkartiné priemoné, kuri
Kremzlés peiliuky rinkinys kartu su ,,KURZ Precise” peiliukais per timpanoplastikos procedirg intraoperaciniu ir
su peiliuku neinvaziniu budu naudojama kremzlei supjaustyti j implantuoti skirtus reikiamo

(priedai / vienkartinés medziagos)  dydZio pjvius. ,KURZ Precise“ kremzlés peiliuky rinkinys per operacija naudojamas
fascijoms suspausti neinvaziniu badu.
»KURZ Precise” peiliukai:
»KURZ Precise® peiliukai yra pasyvios, sterilios, vienkartinés priemonés, kartu su
»,KURZ Precise“ kremzlés peiliuky rinkiniu intraoperaciniu ir neinvaziniu bidu
naudojamos kremzlei pjaustyti.
»Tray KURZ Precise“:
»Tray KURZ Precise” yra daugkartiné priemoné, naudojama ,,KURZ Precise“ sudéti
perkeliant, sterilizuojant ir laikant.
Nertdijancio plieno déklas:
Nertdijancio plieno déklas yra daugkartiné priemoné, naudojama tarpinéms
plokstéms sudéti sterilizuojant ir laikant.
Kremzlei skirtos znyplés, Kremzlés Znyplés yra pasyvi daugkartiné priemoné, per timpanoplastikos procediira
»Schimanski“ tipas intraoperaciniu ir neinvaziniu biadu naudojama laikyti kremzle, kuri bus pjaustoma j
pjuvius, skirtus implantuoti su KURZ timpanoplastikos protezais.

Kremzlés perforatoriy rinkinys Kremzlés perforatorius yra pasyvi daugkartiné priemoné, per timpanoplastikos
procedlrg intraoperaciniu ir neinvaziniu bidu naudojama kremzlés pjaviams
perforuoti j nustatytos formos ovalus su centrine perforacija, kurie bus naudojami su
KURZ visais timpanoplastikos protezais, turinciais apvaly tusciavidurj kotel;].
Kremzlés perforatoriaus déklas:

Kremzlés perforatoriaus déklas yra daugkartiné priemoné, naudojama KURZ kremzlés
perforatoriui sudéti perkeliant, sterilizuojant ir laikant.

7.2 Indikacijos
Pagal naudojama pagrindine priemone (KURZ timpanoplastikos protezai).

7.3 Kontraindikacijos
Pagal naudojama pagrindine priemone (KURZ timpanoplastikos protezai).

7.4 Tiksliné pacienty grupé
Pagal naudojama pagrindine priemone (KURZ timpanoplastikos protezai).

7.5 Numatytasis naudotojas
Numatytas naudotojas yra gydytojas, turintis patirties gydyti panasSius atvejus naudojant §j gaminj arba su panasiais
gaminiais, arba gydytojas, turintis tokia specialybe:
« ENT (otorinolaringologija)
7.6 Numatoma eksploatavimo trukmeé
+KURZ Precise“ DaZnas apdorojimas daro mazg poveikj Siems instrumentams. Gaminio naudojimo

Kremzlés peiliuky rinkinys trukmés pabaiga paprastai nustatoma nuo nusidévéjimo ir sugadinimo naudojant. Zr.
apdorojimo instrukcijas.

»KURZ Precise” peiliukai Vienkartinio naudojimo gaminys - naudojimo trukmé atitinka procediros trukme.
(priedai / vienkartinés medziagos)

Kremzlei skirtos Znyplés, DaZnas apdorojimas daro mazg poveikj Siems instrumentams. Gaminio naudojimo
»Schimanski“ tipas trukmés pabaiga paprastai nustatoma nuo nusidévéjimo ir sugadinimo naudojant. Zr.
apdorojimo instrukcijas.
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Kremzlés perforatoriy rinkinys Daznas apdorojimas daro maza poveikj Siems instrumentams. Gaminio naudojimo
trukmés pabaiga paprastai nustatoma nuo nusidévéjimo ir sugadinimo naudojant. Zr.
apdorojimo instrukcijas.

7.7 Numatyta naudojimo vieta
« Operaciné
Naudotojas turi kiekvienu konkreciu atveju nuspresti, kokiy atsargumo priemoniy reikia imtis dél galimy komplikacijy.

8 Numatoma klinikiné nauda
Pagal naudojama pagrindine priemone (KURZ timpanoplastikos protezai).

9 Galimos komplikacijos ir Salutinis poveikis
Pagal naudojama pagrindine priemone (KURZ timpanoplastikos protezai).

10 Derinimas su kitomis procediiromis
Netaikoma.

11 Galiojimo laikas ir saugojimas
Laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo saulés spinduliy.

12 Apdorojimas
KURZ Precise“ peiliukai (priedai / reikmenys):

e Vienkartinis gaminys: Neapdorokite (pvz., nevalykite, nedezinfekuokite, nesterilizuokite), nesterilizuokite ir nenaudokite
gaminio pakartotinai.
Tai vienintelis badas uztikrinti, kad gaminys bity be mikroby ir funkcionalus. Dél mechaniniy gaminio savybiy
apdorojimas arba resterilizacija gali sukelti medziagos degradacija.

+KURZ Precise® kremzlés peiliuky rinkinys, kremzlés peiliuko pincetas, kremzlés perforatorius:

® Gaminys néra sterilus. Apdorokite gaminj pries pirmajj ir bet kokj tolesnj naudojima.
Tai vienintelis buidas uZztikrinti, kad gaminys biity be mikroby ir funkcionalus. Apdorokite pagal apdorojimo instrukcijas.
[ Papildoma informacija, psl. 3]

13 Naudojimo nurodymai
Aseiamss
® Nenaudokite gaminio, jei pakuoté ar gaminys pazeistas arba pasibaiges galiojimo laikas.
Tai vienintelis badas uztikrinti, kad gaminys bity be mikroby ir funkcionalus.
® Gaminj i$ pakuotés / sterilizavimo talpyklés iSimkite tik pries pat naudodami. ISéme gaminj iS pakuotés / sterilizavimo
talpyklés laikykités atitinkamy higienos reikalavimy.
Nepaisant Sio nurodymo kyla pavojus paciento sveikatai.

UZtikrinkite, kad bity sudarytos higieninés / sterilios intervencijos salygos.
DEMESIO: Taip pat laikykités naudojamo KURZ dalinio / pilnos apimties protezo naudojimo instrukcijy.

13.1 ,,KURZ Precise“ kremzlés peiliukas
13.1.1 Nustatyto storio kremzlés transplantato suformavimas
13.1.1.1 Pjovimo bloko surinkimas

_ 1. Paruoskite pjovimo bloko dalis: Pjovimo bloko apatinés dalies sraigtas ir ant
|' T virsutinés dalies (su anga) esantis KURZ logotipas nukreipti j virsy.

°)
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2. Pjovimo bloko virsutine dalj uzdékite ant apatinés dalies taip, kad sraigtas
kySoty per anga, o ant virSutinés dalies esantis KURZ logotipas buty nukreiptas
jvirsy.

3. ApatineirvirSutine dalis tarpusavyje pasukite 90° kampu. Ant sraigto laisvai
uZsukite verZle. VerZlés apvadas nukreiptas Zemyn.

13.1.1.2 Peiliuko ir peiliuko laikiklio paruoSimas

1. I8 peiliuko laikiklio iSsukite sraigta. Peiliuko laikiklio dalj su kaisciais (1 dalj)
padékite ant lygaus pavirSiaus, kad abu kaisciai buty nukreipti j virsy.

Atsargiai iSimkite peiliuka is sterilaus jpakavimo.
3. Peiliuka uzdékite ant peiliuko laikiklio 1 dalies, kad kaisCiai atsidurty tiksliai
peiliuko jdubose.

Ant 1 dalies ir peiliuko tiksliai uzdékite peiliuko laikiklio dalj be kaisciy (2 dalj).
Sraigtu pritvirtinkite abi peiliuko laikiklio dalis viena prie kitos. Tai darydami is
pradziy nukreipkite sraigta per virSuje esancia 2 dal].

Dabar peiliukas jtvirtintas peiliuko laikiklyje. ASmenys 1 mm iSsikisa i$ peiliuko
laikiklio.

13.1.1.3 Kremzlés transplantato paruosimas
Pjaustant be tarpinés plokstés suformuojamas 0,7 mm kremzlés transplantatas. Norédami gauti plonesnius méginius,

naudokite tarpines plokstes. [  Plonesniy kremzlés transplantaty formavimas: Tarpiniy ploksciy naudojimas, psl. 9]

1. ] pjovimo bloko apatinés dalies jdubg jdékite tinkamg kremzlés transplantata
/ (ne didesnj kaip 12,6 x 12,6 mm) perichondriumu j virsy.
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2. Sukite pjovimo bloko virSutine dalj, kol ji susilygiuos su apatine dalimi.
Priverzdami verzle jtvirtinkite pjovimo bloka Sioje padétyje.
DEMESIO: VerZle priverzkite tik tiek, kad jtvirtintuméte abi pjovimo bloko dalis
ir kremzle, taciau nesutraisSkytuméte kremzlés.

2 3. Padékite pjovimo bloka stacia. Peiliuku nupjaukite iSsikiSusig kremzle.
DEMESIO: Pasirlipinkite, kad i$sikidusi kremzlé baty visidkai nupjauta.

\)@E&
@

mEF 2000110
1| vor azmmon

13.1.1.4 Kremzlés transplantato pjovimas

Peiliuka jstatykite j apatinés dalies kreiptuva ir judindami tarsi pjuklelj
perpjaukite kremzle. IS pradZiy peiliuka palikite kreiptuve.

Padékite pjovimo bloka, atleiskite verzle ir 90° kampu pasukite pjovimo bloko
virsutine dalj.

Nuo peiliuko pincetu nuimkite kremzlés diska (nenustatyto storio
perichondriumo / kremzlés diska).

ISimkite peiliuka. Nustatyto storio kremzlés transplantatas yra ant pjovimo
bloko apatinés dalies. Pincetu nuimkite kremzlés transplantata.

-4
\— g \J y —
1 .
»J’—f--
Dabar kremzlés transplantatas paruostas naudoti arba, jei reikia sumazinti jo storj, gali biti toliau apdorojamas naudojant

tarpines plokstes.

13.1.1.5 Plonesniy kremzlés transplantaty formavimas: Tarpiniy ploks¢iy naudojimas

Naudodami tarpines plokstes suformuokite nustatyto storio (0,1-0,6 mm) kremzlés transplantatus. Tai darydami naudokite
vieng tarpine plokste arba jy derin;.

Kremzlés transplantaty storis yra 0,7 mm ir naudojamy tarpiniy ploksciy storio skirtumas.
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Pjovimo bloko jduba
=0,7mm

Pavyzdys:

Kremzlés transplantatas = 0,5 mm

- Tarpiné ploksté =0,2 mm

lliustracija 3: Kremzlés transplantato storis = 0,7 mm minus tarpiniy ploksciy storis

1. Reikiama tarpine plokste jdékite j pjovimo bloko apatinés dalies jduba.
2. Pakartokite kremzlés transplantato ruosimo ir pjovimo etapus.

[ Kremzlés transplantato paruosimas, psl. 8]

[ Kremzlés transplantato pjovimas, psl. 9]

13.1.2 Fascijy suspaudimas
DEMESIO: Fascijoms suspausti reikia 1 mm tarpinés plokstés (REF 8000105, parduodama atskirai). [  Specifikacijos, psl. 13]

1. Surinkite pjovimo bloka. [ " Pjovimo bloko surinkimas, psl. 7]

1 mm tarpine plokste jdékite j pjovimo bloko apatinés dalies jduba.
Ant tarpinés plokstés padékite fascijas.

4, Sukite pjovimo bloko virsutine dalj, kol ji susilygiuos su apatine dalimi.
Priverzdami verzle jtvirtinkite pjovimo bloka Sioje padétyje ir suspauskite
fascijas.

Padékite pjovimo bloka, atleiskite verZle ir 90° kampu pasukite pjovimo bloko
virsutine dalj.
Fascijos yra ant tarpinés plokstés. Pincetu nuimkite fascijas.
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13.2 Kremzlei skirtos Znyplés, Schimanski tipo: Kremzlés laikymas

1. Skalpeliu pjaunama kremzle laikykite pincetu.

13.3 Kremzlés perforatorius: Atramos formavimas is kremzlés

IS kremzlés suformuota atrama: Nustatyto dydZio ir formos kremzlés transplantatas su apvalia anga centre. IS kremzlés
suformuota atrama naudojama KURZ pilnos apimties protezams su apvaliu tusciaviduriu koteliu stabilizuoti ant kilpos
pamato. [ " Specifikacijos, psl. 13]

Prie$ pradedant formuoti kremzlés atrama, gamintojas rekomenduoja ,KURZ Precise“ kremzlés peiliuku atpjauti nustatyto
storio kremzlés transplantata. [ * Nustatyto storio kremzlés transplantato suformavimas, psl. 7]

DEMESIO: Perforuokite tik ant pjovimo pagrindo. Pjovimo pagrindg naudokite tik perforuoti.

1. Paimkite perforatoriaus dalj su apvaliu galu (1 dalj). Ant kotelio uzdékite
spyruokle.

2. Ant kotelio uzdékite perforatoriaus dalj ovaliu galu (2 dalj). Kremzlés
perforatorius paruostas naudoti.

Padékite kremzlés transplantatg ant pjovimo pagrindo.

Kremzlés perforatorius galg nustatykite statmeng kremzlés transplantatui.

Pasirtipinkite, kad visas galas bity pilnai uzdétas ant kremzlés transplantato.
5. Laikykite kremzlés perforatoriy uz apatinés dalies (2 dalies) ir spauskite

kremzlés transplantata. Sio proceso metu lengvai sukamaisiais judesiais

judinkite kremzlés perfokatoriaus gala, kad iSpjautuméte kremzlés atramos

kontura.

DEMESIO: Visiskai perpjaukite kremzlés transplantata.

6. Laikykite kremzlés perforatoriy stacig ir jtvirtinkite jo padétj. Suimkite
kremzlés perfokatoriy virsutinéje dalyje (1 dalis) ir paspauskite ja, kad
iSmustumeéte skyle kremzlés atramos centre.
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7. 1S kremzlés suformuota atrama paruosta naudoti. Pincetu sugriebkite ir ant
kilpos pamato uzdékite i$ kremzlés suformuotg atrama.

8. IS kremzlés perforatoriaus pasalinkite likucius. Kad tai padarytuméte, j
kremzlés perforatoriaus tusciavidurj kotelj jstatykite iSstumiklj (3 dalis) ir i$
kotelio iSstumkite likucius.

14 Salinimas
&\ |SPEJIMAS
® Gaminys lietési su galimai uzkre¢iamomis Zmogaus kilmés medziagomis. I1Svalykite / supakuokite gaminj Salinti,
atsizvelgdami j konkrecia uzterSimo rizika. Sj gaminj reikia $alinti laikantis ligoninése taikomy pavojingy atlieky tvarkymo
procedury.
PrieSingu atveju kyla pavojus uZsikrésti naudotojui ir treciosioms Salims.

4\ PERSPEJIMAS
® Gaminys turi smailiy tasky / astriy briauny. Norédami Salinti, supakuokite gaminj j tinkama stabily inda.
PrieSingu atveju kyla pavojus uzsikrésti naudotojui ir treCiosioms Salims.

Turi bati Salinama pagal nacionalinius atlieky Salinimo reglamentus ir atitinkamai pagal atitinkama rizikos klase.

15 Garantija

Garantuojamas gaminio medZiagy ir konstrukcijos patikimumas iSsiuntimo metu. Gamintojas neZino paciento diagnozés
arba naudojimo pobudZio ir negali kontroliuoti gaminio naudojimo salygy. Gamintojo atsakomybé taip pat neapima laikymo
salygy pristacius gaminj.

Dél biologiniy ir asmeniniy skirtumy joks gaminys negali bati visomis aplinkybémis 100 % efektyvus.

Dél sios prieZasties gamintojas negali garantuoti, kad naudojant gaminj pasireiks teigiamas poveikis arba nebus
neigiamo poveikio. Medicinos darbuotojai turi gaminj naudoti remdamiesi turimu medicininiu iSsilavinimu ir
patirtimi. Jie atsako uz tinkama naudojima.

Garantija (remonto arba keitimo) taikoma tik tada, jei gaminys naudojamas pagal Sias naudojimo instrukcijas (instrumenty
atveju ypac svarbu, kad bty laikomasi tvarkymo, valymo, sterilizavimo ir prieZiliros nurodymy); garantijos laikotarpis
prasideda nuo pristatymo datos.

Jei turite prieZasc¢iy manyti, kad naujas gaminys yra netinkamas, nedelsdami rastu kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy ir
kuo iSsamiau apibudinkite triktj, nurodykite REF (gaminio koda), LOT (partijos koda) ir (arba) serijos numerj. Visus manomai
defektyvius gaminius reikia grazinti patikrinti. Instrumentai turi bati visiskai iSvalyti ir sterilizuoti, | graZinama siunta turi bati
jdéti reikiami dokumentai.

Jeigu gamintojas nustato, kad nepaisant visy kruopStumo priemoniy buvo pristatytas defektyvus gaminys, gamintojas jj
skubiai sutaiso arba pakeicia. Jeigu gaminio sutaisyti arba pakeisti nejmanoma, pirkéjas turi teise atSaukti pirkinj arba
sumokéti mazesne suma, bet mokéting suma galima sumaZinti ne daugiau kaip pirkimo kaina.

Visos kitos arba ¢ia nepaminétos pretenzijos dél defekty ir kitos pretenzijos, neatsizvelgiant j teisinj pagrinda, jskaitant
pretenzijas dél neteiséty veiksmy ir nematerialinés Zalos atlyginimo gamintojui, jo atstovams, platintojams ir tiekéjams,
nepriimamos, iSskyrus atvejus, kai galiojantys jstatymai priestarauja atsakomybés iSimtims, pavyzdziui, nustacius tycinj ar
didelj neatsarguma arba Zmoniy suzeidimo atvejais.

Nepriimamos jokios pretenzijos, pagrjstos naudojimo instrukcijy (jskaitant nurodytas indikacijas, kontraindikacijas,
jspéjimus, nurodymus, naudojimo biada, laikyma ir naudojima ne pagal paskirtj) nesilaikymo padariniais ar naudojimo kartu
su kity gamintojy gaminiais padariniais.
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Be to, nepriimamos jokios pretenzijos, kylancios dél gaminiy, naudoty pasibaigus galiojimo laikui arba nepaisant akivaizdaus
pakuotés paZeidimo, arba pakartotinai sterilizuoty ir (arba) perdirbty nepaisant naudojimo instrukcijy, naudojimo.

Jokiems asmenimis nesuteikiama teisé keisti pirmiau nurodytas salygas, teikti papildomas garantijas ar praneSimus dél
atsakomybés arba garantuoti bet kokias savybes, virSijancias instrukcijose nurodytasias.

16 Specifikacijos

16.1 , KURZ Precise“ kremzlés peiliukas

16.1.1 , KURZ Precise“ kremzlés peiliuky rinkinys

Pristatymo apimtis REF
8000 155

MedZiaga
1 peiliuko laikiklis
1 peiliuko laikiklio sraigtas

Nertdijantysis plienas,
plastikas (POM, jdéklas)

1 pjovimo blokas, dvi dalys

1 pjovimo bloko verzlé

3 tarpinés ploksteés (storis: 0,1 mm/
0,2mm /0,3 mm)

1, Tray KURZ Precise®

su 1 nerldijancio plieno déklu (tarpiniy
ploksciy talpykle)

1 apdorojimo instrukcija

DEMESIO: Privaloma naudoti papildomus peiliukus (priedus).

16.1.2 Priedai, vienkartinés medzZiagos ir atsarginés dalys

Elementas REF
Peiliukai, 10 vnt. 8000 140
1 mm tarpiné ploksté 8000 105
fascijoms suspausti

Tarpiné ploksteé, 3x 8000 102
storis: 0,1/0,2/0,3 mm

Peiliuko laikiklis 8000 103
su M3 sraigtu

Peiliuko laikiklio M3 sraigtas 8000 190
Pjovimo blokas 8000110
su M6 verzle

Pjovimo bloko M6 verzlé 8000 191
»Tray KURZ Precise®, 8000 177
su jdéklo plokstele ir

nertdijanciojo plieno déklu

(tarpiniy ploksciy talpykle)
Nerddijanciojo plieno déklas 8000 124

16.2 Kremzlei skirtos Znyplés, Schimanski tipo

Pristatymo apimtis REF

1 Kremzlei skirtos znyplés, 8000 193
»Schimanski“ tipas

1 apdorojimo instrukcija

Medziaga
Nerudijantysis plienas

Neradijantysis plienas

Nerudijantysis plienas

Neradijantysis plienas

Nerudijantysis plienas

Nerudijantysis plienas

Nerudijantysis plienas

Nerudijantysis plienas
Plastikas (POM, jdéklo
plokstelé)

Neradijantysis plienas

Medziaga

Savybés
Sterilus, supakuotas atskirai
Nesterili, daugkartiné
Nesterili, daugkartine

Nesterili, daugkartiné

Nesterili, daugkartiné

Nesterili, daugkartiné

Nesterili, daugkartine

Nesterili, daugkartiné

Nesterili, daugkartiné

Nerudijantysis plienas
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16.3 Kremzlés perforatorius

16.3.1 Kremzlés perforatoriy rinkinys

Pristatymo apimtis REF Medziaga
1 kremzlés perforatorius 8000 200 Nerudijantysis plienas,
su apvalaus galo dalimi, ovalo formos plastikas (POM, pjovimo pagrindas)

galo dalimi, spyruokle ir iSstamikliu
1 POM pjovimo pagrindas
linstrumenty déklas

1 apdorojimo instrukcija

Skirtas Siy KURZ visos apimties protezy is kremzlés suformuotai atramai formuoti:
TTP Tuebingen AERIAL Total, Duesseldorf AERIAL Total, Munich LMU AERIAL Total, Malleus Notch Total,
TTP VARIAC System Total

16.3.2 Atsarginés dalys

Elementas REF Medziaga Savybés

Kremzlés perforatoriaus 8000176 Nerudijantysis plienas Nesterili, daugkartiné
instrumenty déklas Plastikas (POM, jdéklo

su jdéklo plokstele plokstelé)

Spyruoklé 8000 198 Nertdijantysis plienas Nesterili, daugkartiné
POM pjovimo pagrindas 8000 207 Plastikas (POM) Nesterili, daugkartiné
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